
Zhiben
Double Dragon

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.
Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-même cette description.
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Pays: 臺灣  / Taiwan   Région: 臺東縣    Sous-régione: 臺東縣    Ville: 卑南鄉  / Pei-nan
Difficulté:  un peu difficile Niveau:  v4 a4 IV Temps total:  9h30
Temps approche: 3h Temps tour: 5h Temps de retour: 1h30
Altitude d'entrée: 830m Altitude de sortie: 250m Altitude du delta: 580m
Longueur du canyon:  4m Rapelle le plus haut: m Nombre de rapelles: 15
Transport: à pied Type de roche: Zone de prise d'eau: 6.00km²
Saison: janvier - décembre Orientation: Meilleur moment:

Évaluation:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Spécialités:

Matériel:
Cordes: 2x60m
Résumé: (traduction alternative)
Rappel canyon with individual cut passages.
Hydrologie:

Accès:

Approche: (traduction alternative)
The road is damaged, unsure whether it is passable on foot, the last canyon walkers have climbed over the ridge, 
and then back down 200m to the start.
Tour: (traduction alternative)
The canyon is called Double Dragon because the stream that comes from the south and exits at the same place is 
also bored into it, even if it is not as exciting as the one to the north.
Retour: (traduction alternative)
In the riverbed of the larger river.
Coordonnées:

Rapports:

2026-02-01 | Bubtore | |  |  | |  Pas fait
The road up is damaged, so you should start at the Visitor Center, about 3 hours up to the start. You need a
permit to get past the center. Don't mention canyoning, only hiking, otherwise you won't get it. (traduction
alternative)


